Instructions for using induction flying toys

Product Name: Induction Flying

Toy Model Specification: See outer packaging

Material composition: Plastic and electronic components

Suitable for age: See outer packaging label

The product is charged using a USB charging cable. It can be charged on
computers, mobile power sources, and charging plugs. The charging time is
20-30 minutes. The switch needs to be turned off when charging.

Warning: Contains small parts and is not suitable for children under three
years old to avoid the risk of suffocation.

Maintenance: This product should not be used in damp environments. When
cleaning, it must be wiped with a dry cloth.

Operation method:

Choose to use in a relatively wide indoor area. Turn on the power switch at the
bottom of the product, hold the product with your right hand, and after 3
seconds, the flying blade will automatically rotate. Then let go and let the
product fly up automatically.

The product starts with low-speed rotation, and once the speed reaches a
certain lift, it will take off! After the product takes off, it will descend at a certain
altitude in the air, and then extend your hand or other object below the bottom
of the product to make it feel suspended and fly. Repeatedly, feel the joy of
flying.

Stop flying: Hold the product from the side while it is descending, and then turn
off the power switch under the aircraft.

Attention: It is recommended to play indoors in open areas, as outdoor strong
winds and sunlight can affect the operation and flying effect of the product. The
infrared light emitted by sunlight will cause the product to climb
continuously. So it is not recommended to operate or play outdoors. Do not
use against people while in flight to avoid accidents!
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Instrucciones de uso de juguetes de vuelo por induccion

Nombre del producto: modelo y especificacién del juguete de vuelo de induccién:
ver embalaje exterior

Composicion del material: pléstico y componentes electrénicos adecuados para la
edad: ver el logotipo del embalaje exterior

El producto se carga con un cable de carga usb. Se puede cargar en computadoras,
fuentes de alimentacion moviles y enchufes de carga. El tiempo de carga es de 20 -
30 minutos. Es necesario apagar el interruptor al cargar.

Advertencia: contiene piezas pequefias y no es adecuado para nifios menores de 3
afios para evitar el riesgo de asfixia.

Mantenimiento: este producto no debe usarse en ambiente himedo y debe
limpiarse con un pafo seco al limpiar.

Método de operacién:

Elija usarlo en dreas interiores relativamente amplias. Encienda el interruptor de
alimentacién en la parte inferior del producto, sostenga el producto con la mano
derecha, |a hoja voladora girard automdticamente después de 3 segundos, y luego
suelte para que el producto vuele automaticamente.

ii el producto comienza girando a baja velocidad y despegard después de alcanzar
una cierta elevacién a velocidad! Después de que el producto despega, bajard a
cierta altura en el aire, y luego extenderd la mano u otros objetos debajo de la parte
inferior del producto para que vuele suspendido por induccién. Baja tan
repetidamente y siente la diversién de volar.

Detener el vuelo: sostener el producto desde el lado cuando el vuelo del producto
cae y luego apagar el interruptor de alimentacion debajo del avién.

Nota: se recomienda que el producto juegue en un lugar vacio en el interior, y el
fuerte viento al aire libre y la luz solar afectardn el funcionamiento del producto y el
efecto de vuelo. La luz infrarroja emitida por la luz solar hard que el producto siga
subiendo. Por lo tanto, no se recomienda operar y jugar al aire libre. | no lo use
contra la gente durante el Estado de vuelo para evitar accidentes!



Instructions d'utilisation de jouets volants inductifs

Nom du produit: jouets volants inductifs spécifications du modeéle: voir emballage
extérieur

Composition matérielle: plastique et électronique convient & I'dge: voir logo de
I'emballage extérieur

Le produit est chargé a l'aide d'un cdble de charge USB. Dans l'ordinateur,
I'alimentation mobile, la prise de charge peuvent tous étre chargés. Le temps de
charge est de 20 - 30 minutes. L'interrupteur doit étre éteint pendant la charge.
Avertissement: contient de petites piéces et ne convient pas aux enfants de moins de
trois ans pour éviter tout risque d'étouffement.

Entretien entretien: ce produit ne doit pas étre utilisé dans un environnement
humide et doit &tre nettoyé avec un chiffon sec.

Méthode de fonctionnement:

Choisissez de I'utiliser dans une zone intérieure relativement large. Allumez
l'interrupteur d'alimentation au bas du produit, maintenez le produit dans votre
main droite, aprés 3 secondes, la feuille volante tournera automatiquement, puis
laissez le produit voler automatiquement.

Le produit commence a tourner a basse vitesse, la vitesse atteint une certaine
portance et décolle! Aprés le décollage du produit, il descend a une certaine altitude
dans les airs, puis une poignée ou un autre objet s'étend sous le fond du produit pour
le faire voler en suspension induite. A plusieurs reprises, ressentez le plaisir de voler.
Arrétez de voler: Prenez le produit sur le c6té pendant que le vol du produit descend,
puis éteignez l'interrupteur d'alimentation sous I'aéronef.

Remarque: le produit est recommandé de jouer dans un endroit vide a l'intérieur, le
vent fort a 'extérieur et la lumiére du soleil peuvent affecter le fonctionnement du
produit et I'effet de vol. La lumiére infrarouge émise par les rayons du soleil fera
grimper le produit tout le temps. Il n'est donc pas recommandé de manipuler et de
jouer a I'extérieur. Ne pas utiliser contre les personnes en vol pour éviter les
accidents!



Anleitung zur Verwendung von induktiven Flugspielzeugen

Produktname: Induktionsfliegendes Spielzeug Modell Spezifikation: Siehe duRere
Verpackung

Materialzusammensetzung: Kunststoff- und Elektronikkomponenten Altersgerecht:
Siehe duReres Verpackungsetikett

Das Produkt wird iber ein USB-Ladek | aufgel 1. Es kann an G n,
mobilen Stromquellen und Ladesteckern aufgeladen werden. Die Ladezeit betrdgt
20-30 Minuten. Der Schalter muss beim Laden ausgeschaltet werden.

Achtung: Enthdlt Kleinteile und ist nicht fir Kinder unter drei Jahren geeignet, um
Erstickungsgefahr zu vermeiden.

Wartung: Dieses Produkt darf nicht in feuchten Umgebungen verwendet werden. Bei
der Reinigung muss es mit einem trockenen Tuch abgewischt werden.

Arbeitsweise:

Wiahlen Sie den Einsatz in einem relativ breiten Innenbereich. Schalten Sie den
Netzschalter an der Unterseite des Produkts ein, halten Sie das Produkt mit der
rechten Hand, und nach drei Sekunden dreht sich das fliegende Blatt automatisch.
Dann lassen Sie los und lassen Sie das Produkt automatisch nach aben fliegen.

Das Produkt beginnt mit niedriger Drehzahl, und sobald die Geschwindigkeit einen
bestimmten Hub erreicht, wird es abheben! Nachdem das Produkt abhebt, sinkt es in
einer bestimmten Hohe in der Luft ab und streckt dann Ihre Hand oder ein anderes
Objekt unter den Boden des Produkts aus, damit es sich aufgehdngt anfiihit und
fliegt. Immer wieder spiiren Sie die Freude am Fliegen.

Stoppen Sie den Flug: Halten Sie das Produkt wahrend des Abstiegs von der Seite und
schalten Sie dann den Netzschalter unter dem Flugzeug aus.

Achtung: Es wird empfohlen, drinnen in offenen Bereichen zu spielen, da starke
Winde und Sonnenlicht im Freien den Betrieb und die Flugwirkung des Produkts
beeinflussen kénnen. Das Infrarotlicht, das von Sonnenlicht emittiert wird, fiihrt dazu,
dass das Produkt kontinuierlich klettert. Es wird daher nicht empfohlen, im Freien zu
arbeiten oder zu spielen. Verwenden Sie nicht gegen Personen wahrend des Fluges,
um Unfélle zu vermeiden!
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Istruzioni per I'uso di giocattoli volanti a induzione

Nome del prodotto: Gi volante di i i ifica del modello: Vedere

imballaggio esterno
C iZi materiale: Ct i in plastica ed elettronici Adatto all'eta: Vedi
etichetta esterna dell'imballaggio

1l prodotto viene caricato utilizzando un cavo di ricarica USB. Pué essere caricato su

computer, fonti di alimentazione mobili e spine di ricarica. Il tempo di ricarica é di 20-30
minuti. L'interruttore deve essere spento durante la ricarica.
Attenzione: Contiene piccole parti e non é adatto ai bambini sotto i tre anni per evitare il
rischio di soffocamento.
Manutenzione: Questo prodotto non deve essere utilizzato in ambienti umidi. Durante la
pulizia, deve essere pulito con un panno asciutto.

Metodo operativo:

Scegliere di utilizzare in un'area coperta relativamente ampia. Accendere l'interruttore
di alimentazione nella parte inferiore del prodotto, tenere il prodotto con la mano destra
e dopo 3 secondi, la lama volante girera automaticamente, quindi lasciar andare e
lasciare che il prodotto voli automaticamente.

Il prodotto inizia con la rotazione a bassa velocita e una volta che la velocita raggiunge
un certo sollevamento, decollera! Dopo che il prodotte decollerd, scendera ad una certa
altitudine nell'aria, e poi estendera la mano o altro oggetto sotto il fondo del prodotto

per farlo sentire sospeso e volare. Ripetuto, senti la gioi:

volare.

Smettere di volare: Tenere il prodotto dal lato mentre sta scendendo, quindi spegnere
I'interruttore di alimentazione sotto I'aereo.

Attenzione: Si consit di giocare all'interno in aree aperte, poiché all'aperto forti venti
& luce solare possono influenzare il funzionamento e I'effetto volante del prodotto. La
luce infrarossa emessa dalla luce solare fara salire continuamente il prodotto. Quindi
non & consigliabile operare o giocare all'aperto. Non usare contro le persone durante il

volo per evitare incidenti!
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Instruktioner til brug af induktionsflyvende legetgj

Produktnavn: Induktion flyvende legetej Madel Specifikation: Se ydre emballa
ge Materialesammenszetning: Plast og elektroniske komponenter Velegnet til
alder: Se ydre emballage etiket Produktet bruger USB opladningskabel til opla
dning. Den kan oplades pa computere, beerbare strambanker og ladestik. Opl
adningstiden er 20-30 minutter. Knappen skal slukkes, nar den oplades. Advar
sel: Indeholder sma dele og er ikke egnet til barn under tre ar for at undga risik
o for kvaelning. Vedligeholdelse: Dette produkt ber ikke anvendes i fugtige milj
oer og skal torres af med en tor klud under rengering.

Driftsmetode:

Veelg at bruge i et relativt rummeligt indendars omrade. Tzend for stremafbryd
eren nederst pa produktet, hold produktet med hgjre hand, og efter 3 sekunder
vil den flyvende klinge automatisk rotere, og slip sa produktet flyve op automa
tisk. Produktet begynder at rotere ved lav hastighed og vil starte, nar det nar en
bestemt loft! Nar produktet letter, vil det falde i en vis hejde i luften og derefte
r raekke ud til bunden af produktet med haender eller andre genstande for at fa
det til at fole sig suspenderet og flyve. Gentagne gange feler glaeden ved at flyv
e. Stop med at flyve: Hold produktet fra siden, mens det falder ned, og sluk der
efter stramkontakten under flyet. Bemasrk: Det anbefales at spille i abne inden
dors omrader, da steerk udenders vind og sollys kan pavirke produktets drift og
flyvning ydeevne. Det infrarade lys, der udsendes af sollys, vil holde produktet
stigende. Sa det anbefales ikke at betjene og lege udenders. Brug den ikke fora
n mennesker under flyvningen for at undga ulykker!



Instruktioner fér anvandning av induktionsflygande leksaker

Produktnamn: Induktionsflygning

Specifikation for leksaksmodell: Se ytterforpackning

Materialets sammansattning: Plast och elektroniska komponenter Lamplig

for alder: Se etiketten pa ytterforpackningen

Produkten laddas med en USB-laddningskabel. Den kan laddas

via datorer, mobila stromkallor och laddningskontakter. Laddningstiden ar
20-30 minuter. Strombrytaren méaste vara avstangd under laddning.

Varning: Innehdller sma delar och ar inte lamplig for

barn under tre ar pa grund av kvavningsrisk.

Underhall: Denna produkt bér inte anvéandas i fuktiga miljoer. Vid
reng6ring maste den torkas av med en torr trasa.

Driftsmetod:

Vélj att anvdnda i ett relativt stort inomhusomréde. Sla pa strémbrytaren
langst ner pa produkten, hall produkten med hoger hand, och

efter 3 sekunder kommer den flygande bladet automatiskt att rotera.

Slépp sedan och 4t produkten flyga upp av sig sjalv.

Produkten bérjar med lag hastighet och nar hastigheten nar en viss nivd kommer
den att lyfta! Efter att produkten har lyft kommer den att sjunka till

en viss hojd i luften, och sedan stracka ut din hand eller

nagot annat under produkten fér att fa den att kdnnas som om

den svévar och flyger. Upprepa detta och kénn gladjen av att flyga.

Stoppa flygning: Hall produkten frén sidan medan den

sjunker och stang sedan av strombrytaren under flygplanet.

Observera: Det rekommenderas att spela inomhus i 5ppna omraden, eftersom
starka vindar och solljus utomhus kan paverka produktens funktion

och flygeffekt. Det infrardda ljusetdonkengeremetthigalker att kldttra
kontinuerligt. S det rekommenderas inte att anvanda eller leka utomhus.

Anvénd inte mot manniskor under flygning for att undvika olyckor!



Névod k pouziti indukctich létajicich hracgk

Nazev produktu: IndukcHi létani

Specifikace hracKy: Viz vnéjsfobal

Sloz¥ni materialu: Plast a elektronické souc¥stky Vhodné

pro vék: Viz stitek na vnéjsfn obalu

Produkt se nabiji pomoci nabijeciho kabelu UsB. Lze jej nabijet

z pocitacti, mobilnich zdrojd energie a nabijecich zasuvek. Doba nabijeni
je 20-30 minut. Béhem nabijeni je nutné vypnout spinacY

Varovani: Obsahuje malé césti a neni vhodné pro déti
do trilet, aby se zabranilo riziku udus¥ni.

Udrzba: Tento produkt by se nemél pouzi¢at ve vihkém
prostr¥di. Pri‘cisteni je nutné jej otrft suchym hadrfkem.

Operachi metoda:

Zvolte pouziti v relativné sifoké vnitrHi oblasti. Zapnéte spinac¥

na spodni strané produktu, drzte produkt pravou rukou

a po 3 sekundach se automaticky roztocflétajici

c¥pele. Poté pustte a nechte produkt automaticky vzlétnout.

Produkt se spusti s nizkou rychlosti otac¥ni a jakmile doséhne

urcité rychlosti, vzlétne! Po vzletu se produkt bude vznasét v

urcité vyste ve vzduchu a poté natdhnéte ruku nebo

jiny prédmét pod spodni c¥st produktu, abyste ho citili

vznas¥t se a létat. Opakované prozf(ejte radost z létani.

Zastavte let: Drzte produkt ze strany, zatimco

klesa, a poté vypnéte vypinacpod letadlem.

Upozornéni: Dopoructije se hrat uvnitr¥ otevr&nych prostorach, protoz¥
silny vitr a slunecti svétlo venku mohou ovlivnit provoz

a letovy efekt produktu. Infrac¥rves sxge envtodakidsiieraliim svétlem
nepré¥trzité. Proto se nedopoructije provozovat ani si s nim hrat

venku. Nepouzf¢ejte proti lidem za letu, abyste se vyhnuli nehodam!
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Instrukcje obstugi latajacych zabawek indukcyjnych

Nazwa produktu: Indukcyjne Latanie
Specyfikacja zabawki: Patrz opakowanie zewnetrzne

Skfad materiatu: Plastik i komponenty elektroniczne Odp
dla wieku: Patrz etykieta na opakowaniu

Produkt faduije sie za pomoca kabla USB. Mozna go
tadowacz komputerdw, powerbankéw i tadowarek sieciowych. Czas tadowania
wynosi 20-30 minut. Nalezy wytaczyc przetacznik podczas tadowania.

Ostrzezénie: Zawiera mate czesci i nie nadaje sie dla

dzieci ponizéj trzeciego roku zycia, aby uniknac fyzyka uduszenia.
Konserwacja: Ten produkt nie powinien bycizywany w wilgotnych
srodowiskach. Podczas czyszczenia nalezy go przetrzec sucha szmatka.

Metoda operacji:

Wybierz uzycie w stosunkowo szerokim pomieszczeniu. Wiacz wytacznik zasilania
u dotu produktu, trzymaj produkt prawa reka, a po

3 sekundach ostrze latajace automatycznie sie obréci. Nastepnie pus¢”

i pozwdl produktowi automatycznie wzbic sie w powietrze.

Produkt rozpoczyna sie od powolnej rotacji, a gdy predkos¢ osiaggnie

pewien poziom, wzbije sie w powietrze! Po starcie produkt bedzie

opadat na pewnej wysokosc¢i w powietrzu, a nastepnie wyciagnij reke

lub inny przedmiot pod spdd produktu, aby poczuc;jak unosi

sie i lata. Powtarzaj to, aby poczuc fados¢{atania.

Zatrzymaj lot: Trzymaj produkt z boku podczas opadania,

a nastepnie wytacz wytacznik zasilania pod samolotem.

Uwaga: Zaleca sie zabawe w pomieszczeniach, w otwartych przestrzeniach, poniewaz silny
wiatr i swiatto stoneczne na zewnatrz moga wpltywacha dziatanie

i efekt lotu produktu. Stviatto podczeryyoing §to Wirae meas weiaHastaneczne
Ciagle. Dlatego nie zaleca sie obstugiwania lub zabawy na zewnatrz.

Nie uzywaj przeciwko ludziom w locie, aby uniknac tvypadkow!



Instructies voor het gebruik van inductie vliegend speelgoed

Productnaam: Inductie Vliegen

Specificaties speelgoedmodel: zie buitenste verpakking

Materiaal samenstelling: Kunststof en elektronische componenten Geschikt voor

leeftijd: Zie het label op de buitenverpakking

Het product wordt opgeladen met een usb-oplaadkabel. Hij kan worden

opgeladen via computers, mobiele stroombronnen en stekkers. De oplaadtijd bedraagt
20-30 minuten. De schakelaar moet tijdens het opladen worden uitgeschakeld.

Waarschuwing: Bevat kleine onderdelen en is niet geschikt

voor kinderen jonger dan drie jaar vanwege verstikkingsgevaar.
Onderhoud: Dit product mag niet worden gebruikt in vochtige omgevingen. Bij
het schoonmaken moet het met een droge doek worden afgenomen.

Manier van handelen:

Kies ervoor om het in een relatief grote binnenruimte te gebruiken. Zet

de aan/uit-schakelaar onderaan het product aan, houd het product met je
rechterhand

vast, en na 3 seconden zal het vliegende blad automatisch draaien.

Hetphed dadvagily krat lagepragheitian codatisesoatheidgetidmnaalde hoogte
bereikt, zal het opstijgen! Nadat het product is opgestegen, zal het op een bepaalde
hoogte in de lucht dalen, en dan je hand of een ander object

onder de onderkant van het product uitsteken om het een gevoel van zweven

en vliegen te geven. Herhaal dit en ervaar de vreugde van het vliegen.

Stop met vliegen: Houd het product tijdens het dalen aan de

zijkant vast en zet vervolgens de aan/uit-schakelaar onder het toestel uit.

Let op: Het wordt aangeraden om binnen in open ruimtes te spelen,

omdat sterke wind en zonlicht buiten de werking en het vliegresultaat van

het product kunnen beinvloeden. He{ gt fsa Qe &5t slakidocsmas lahtraordt
eBBEFRNIRA is daarom niet aan te raden om buitenshuis te bedienen of

te spelen. Niet gebruiken tegen mensen tijdens de vlucht om ongelukken te voorkomen!




Indukcids replilé jatékok hasznalati Gtmutatdja

Terméknév: Indukcids repiilés

Jatékmodell specifikacio: Lasd a kiilsé csomagolast.

Anyagosszetétel: MGanyag és elektronikus alkatrészek Korosztaly:

Lésd a kiils6 csomagolason [év6 cimkét

Atermék egy USB téltGkabellel tolthets. Szamitégépen, hordozhatd aramforréson
és toltécsatlakozon télthetd. A téltési id6 20-30 perc.

Atéltés kdzben a kapcsoldt ki kell kapcsolni.

Figyelmeztetés: Kis alkatrészeket tartalmaz, és nem alkalmas harom év
alatti gyermekek szamara a fulladds veszélyének elkeriilése érdekében.
Karbantartas: Ez a termék nem hasznalhaté nedves

kornyezetben. Tisztitdskor szaraz ruhaval kell attorolni.

MUkodési méd:

Vélassza a hasznélatot egy viszonylag széles beltéri teriileten. Kapcsolja be a
termék aljan talalhaté bekapcsolégombot, fogja meg a terméket a jobb
kezével, és 3 masodperc milva a repiilé penge automatikusan elforog.
Ezutan engedie el, és hagyja, hogy a termék automatikusan felrep
Atermék alacsony fordulatszammal indul, és amint a sebesség eléri

egy bizonyos emelkedést, felemelkedik! Miutan a termék felemelkedett, a levegében
egy bizonyos magassagban ereszkedik le, majd nydjtsd ki a kezed

vagy mas targyat a termék alja ala, hogy érezd,

hogy lebeg és repiil. Ismételten érezd a repiilés 6romét.

Allitsa le a repiilést: Tartsa a terméket oldalrél, mikozben

ereszkedik, majd kapcsolja ki a repiilégép alatti dramkapcsoldt.

Figyelem: Javasolt zart térben, nyilt teriileten jatszani, mivel a

szabadtéri ers szél és napfény befolyasolhatja a termek mukodését

és repiilési hatasat. A napfény 3ltalkik G fdgiynem fordithaté magyarra.
Folyamatosan. Ezért nem ajanlott kiiltéri lizemeltetés vagy jaték. Ne

hasznalja emberek ellen repiilés kzben, hogy elkeriilje a balesetet!




InstrugGes para usar brinquedos voadores de indugdo

Nome do Produto: Indugéo Voadora

Especificagdo do modelo de brinquedo: Consulte a embalagem exterior

Composicdo do material: Plastico e componentes eletronicos Idade

adequada: Consulte a etiqueta da embalagem exterior

0 produto é carregado usando um cabo de carregamento USB. Pode ser carregado em
computadores, fontes de energia méveis e tomadas de carregamento. O tempo de carregamento é
de 20 a 30 minutos. O interruptor precisa ser desligado durante o carregamento.

Atengdo: Contém pegas pequenas e ndo é adequado para criancas
menores de trés anos para evitar o risco de asfixia.

Manutencdo: Este produto ndo deve ser usado em ambientes himidos.
Ao limpar, deve ser limpo com um pano seco.

Método de operagdo:

Escolha para usar numa area interior relativamente ampla. Ligue o interruptor de
alimentacdo na parte inferior do produto, segure o produto com a

mio direita e, apds 3 segundos, a lamina voadora iré girar

automaticamente. Depois solte e deixe o produto voar automaticamente para cima.
0 produto comega com rotagdo de baixa velocidade, e uma vez que a

velocidade atinge uma determinada elevacdo, ele ird levantar voo! Depois que o
produto

levantar voo, ele ird descer a uma certa altitude no ar, e entdo

estenda a sua mdo ou outro objeto abaixo da parte inferior do produto

Pard ol ssdiivs8 BHSRERSASINA8 RERSTHE ABRALS Rittaualegria de voar.

e, em seguida, desligue o interruptor de alimentagéo sob a aeronave.

Atencdo: Recomenda-se jogar em ambientes fechados em areas abertas, pois ventos
fortes

e luzsolar ao ar livre podem afetar acaperagdera @ produto para escalar
efpitmdavendomsrants; Adyziniranesmribe sptitiddpeladeasabar livre.

Néo use contra pessoas durante o vGo para evitar acidentes!



08NYLEG XpNGNG ITTAEVWY TIAXVISIWY eMaywyné

Ovopa mpoiovTtog: Emaywyn Titnéng

MNpod&iaypadpn MovteXou MatxviSlou: Aette T EWTEPIKN BUOKELAOLE

Zuvbeon uAikou: MAaoTiko kat nAektpovika EEaptnata KatakAnAo ya

NAKIG: Agrte TV eTIKeTa TNG EEWTEPIKNE CUOKEVAOIAS

To mpoiov popTidetat xpnotponowvtag kahwdlo poptiong UsB. Mmopetva poptioTel Ge
unohoytoted, popnted Tnye¢ evepyelag kat Buspata popTiong. O xpovog GpopTiong ervat
20-30 Aemtta’O S1AKOTTNG TIPETEL VA E1YAL ATIEVEPYOTIOLNUEYOG KATA TN GopTIon.

MposiSomotron: Mepieget pikpafrepn kat Sev ervat kataXAnAo yla atda”
KAtw TWV TPLWY ETWY Yia va amtopeuxBeLd KIYSUVOG Tviypou!

JTuvnenon: Auto 7o TtpoioY Sev TipeTiel va Xpnotpomolettal oe vypo fiepiBakiov.
Katatov KaBapIopO; TIPETEL VO OKOUTIGTEL L€ £¥Q GTEYVO TlavL!

MeBobog AettoupyLdg:

EM\EETE va XPIOIHOTIONGETE OE OXETIKAEUPU ECWTEPIKO KW 0. E T Tov SlakortTn Ty
070 Kartw PEFOG TOL TPOIOYTOC, KPATNGTE TO TTPOIOY HE To SEEIBAG

XEPL Kal jieTamo3 Seutepokemta, n AemuBa ou METaE Ba MEPITTpadEL”

auTofiata. ITn ouvegela, adpndTe To kat apndTe To TPoiov va meTakel auTofiata.

To mpoiov Eekivafie eplotpodn KapnAng taxutntag kat poXig n taxutnta dpradel oe
£Y0 OUYKEKPLUEYO UYOG, Ba amoyelwBely Apou 1o Tpoioy anoyelwbel; Ba katefel o€ eva
GUYKEKPLUEVO LPOG OTOV AEPA KA, OTN CUVEKELD, B AMAWGETE TO XEPL 0ag N~

aXNo aVTIKEL{1EVO KaTw ATIOTO KATwW UEPOG TOU TIPOLOYTOG VI VA TO KAVETE

va awcbavetat ot awpertal kat TeTagl. EmavarapBavopeva, ViwSTe Tn Xapatng mmens.

Itapatnéte va metate: Kpatnéte 1o mpoioy amo 1o mAarevw kateBatvet

Kal, 0TN CUVEKELQ, ATIEVEPYOTIOINGTE TOV SLAKOTITN TPOPOS0aIAS Katw amo 1o agpookadog.
Mpocoxn?uvioTatal va TaileTe 8 E0WTEPIKOUE XWBOUG GE avoIXTEC TEPIOXEC, KaBWC Ot lGXUPOL VRO
Kat To NALaKo DwG o€ EEWTEPIKOUE XWHOUG UTIOPOUY VA ETINPEAGOLV TN AEITOUPYIE Kal TO

Qe fTNGNG TOU TIPOi0YTOG. To UTEGLBPO Puou ;;g{gé&;u}[ ano ;@[39'\7@0%’&55&

Tuvexwd. Emopevwg, Sev ouviotatat n Aettoupytd n o maxvi8L oe EWTEPIKOUE XWPOUG.
Mnv 10 XpnolpoToLELtE EVAVTIOV ATOfWY KATA TNV TTTNGN Yia va anoduyeTe atuxniatal



Ohjeet induktiolentolelujen kayttoon

Tuotteen nimi: Induktiolento

Leikkikalun mallin eritelmét: Katso ulkopakkaus
Materiaalikoostumus: Muovi ja elektroniset komponentit

Sopii ikddn: Katso ulkopakkauksen etiketti

Tuote ladataan USB-latauskaapelilla. Sitd voidaan ladata tietokoneissa,
mobiilivirtalahteissa ja latauspistokkeissa. Latausaika on 20-30 minuuttia.
Kytkin on kytkettava pois paalta latauksen aikana.

Varoitus: Siséltda pienid osia, eikd sovellu

alle 3-vuotiaille lapsille tukehtumisvaaran vuoksi.

Huolto: Tat4 tuotetta ei saa kéyttaa kosteissa

ympéristoissa. Puhdistuksessa se on pyyhittava kuivalla liinalla.

Toimintatapa:

Valitse kdyttaa suhteellisen laajassa sisatilassa. Kytke tuotteen alaosassa
oleva virtakytkin paalle, pida tuotetta oikealla kadelld, ja

3 sekunnin kuluttua lentava terd py6rii automaattisesti. Paasta

sitten irti ja anna tuotteen lentdd automaattisesti.

Tuote kdynnistyy hitaalla pyorimiselld, ja kun nopeus saavuttaa tietyn
nosteen, se nousee ilmaan! Kun tuote on noussut ilmaan,

se laskeutuu tietylle korkeudelle ilmassa ja ojentaa sitten

kétesi tai muun esineen tuotteen alapuolelle, jotta se

tuntuu leijuvan ja lentavan. Toistuvasti, tunne lentdmisen ilo.

Lento pysayttaminen: Pida tuotetta sivusta kiinni sen

laskeutuessa ja katkaise sitten virtakytkin lentokoneen alta.

Huomio: On suositeltavaa pelata sisatiloissa avoimilla alueilla, silla
ulkona voimakkaat tuulet ja auringonvalo voivat vaikuttaa

tuotteen toimintaan ja lentotehootwAloangenWilwilftiteettama infrapunavalo
jatkuvasti. Joten ei ole suositeltavaa kayttaa tai leikkia ulkona.

Ala kéytd ihmisid vastaan lennon aikana onnettomuuksien vélttamiseksi!



Instructiuni pentru utilizarea jucariilor zburatoare cu inductie

Numele produsului: Zbor prin inductie

Specificatia modelului de jucarie: Vezi ambalajul exterior

Compozitie material: Plastic si componente electronice Potrivit

pentru varsta: Vezi eticheta ambalajului exterior

Produsul se incarca folosind un cablu de incarcare USB. Poate fi incarcat

pe computere, surse de alimentare mobile si prize de incarcare. Timpul de
fncércare este de 20-30 de minute. Intrerupatorul trebuie oprit in timpul incércarii.

Avertisment: Contine piese mici si nu este potrivit pentru copiii
sub trei ani pentru a evita riscul de sufocare.

Tntretinere: Acest produs nu trebuie utilizat in medii umede.

La curétare, trebuie sters cu o carpa uscata.

Metoda de operare:

Alegeti sd utilizati intr-o zond interioara relativ largd. Porniti intrerupatorul

de alimentare de la baza produsului, tineti produsul cu mana

dreaptd si, dupa 3 secunde, lama zburdtoare se va roti

automat. Apoi dati drumul si lasati produsul sa zboare automat.

Produsul porneste cu o rotatie de viteza mica, iar odata ce viteza

atinge o anumita ridicare, va decola! Dupa ce produsul decoleaza, va cobori

la 0 anumitd altitudine in aer, apoi va extinde méana sau alt

obiect sub partea inferioard a produsului pentru a-| face sa se

simta suspendat si s3 zboare. In mod repetat, simtiti bucuria zborului.

Opriti zborul: Tineti produsul de laterald in timp ce

coboara, apoi opriti intrerupatorul de alimentare de sub aeronava.

Atentie: Se recomanda sd va jucati in interior, in zone deschise, deoarece
vanturile puternice si lumina soarelui de exterior pot afecta functionarea si
efectul de zbor al produsului. Lumina dafragosieenisaldie Watna soarelui
n mod continuu. Prin urmare, nu este recomandat sd operati sau sa va jucati in aer
liber. Nu utilizati impotriva oamenilor in timp ce sunteti in zbor pentru a evita accidentele!



Instrukcijos, kaip naudoti indukcinius skraidanctus z&islus

Produkto pavadinimas: Indukcinis skraidymas

Z4islo modelio specifikacija: z¥ is¥rine pakuote.

Medztagos sudefis: Plastikas ir elektroniniai komponentai

Tinka amzii: Z¥ is¥rine pakuotes etikete

Produktas kraunamas naudojant USB jkrovimo laida. Jj galima krauti

kompiuteriuose, mobiliuose maitinimo s¥ltiniuose ir jkrovimo lizduose. Jkrovimo laikas
yra 20-30 minuch(. Jkrovimo metu jungiklj reikia isfungti.

Ispejimas: Yra smulkiy daliu, netinka vaikams iki

trejy mety, kad bity isYengta uz¥pringimo pavojaus.
Prieziira: Sto gaminio negalima naudoti dregnoje aplinkoje.
Valant, jj reikia nuvalyti sausa stuoste.

Veikimo budas:

Pasirinkite naudoti palyginti plactbje patalpoje. [junkite maitinimo jungiklj
gaminio apacloje, desie ranka laikykite gaminj ir

po 3 sekundzl skraidanti mente automatiskai suksis.

Tada paleiskite ir leiskite gaminiui automatisKai pakilti.

Produktas pradeda suktis maz¥f greicl, o pasiekus tam

tikra kelimo greitj, pakils! Produktui pakilus, jis tam

tikrame aukstyje ore nusileis, o tada istieskite ranka

ar kitg objekta po produkto apacta, kad jis

jaustysi pakibes ir skristu. Pakartotinai pajuskite skraidymo dztaugsma.
Nustokite skristi: Laikydami gaminj is'$%no, kol

jis leidztasi, isfunkite maitinimo jungiklj po orlaiviu.

Demesio: Rekomenduojama z¥isti patalpose, atvirose vietose, nes lauke stiprus
vejas ir saules s¥iesa gali turefi jtakos produkto veikimui

ir skraidymo efektui. Saules s¥iesos gkldidztamadpifiidr@ugonoji sYiesa
Nuolat. Todel nerekomenduojama valdyti ar z¥isti lauke. Skrydzio

metu nenaudokite priesthones, kad isVengtumefe nelaimingy atsitikimy!



